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Укаэы Святѣйшаго Правительствующаго Синода.

Отъ 1 6  ноября 1 8 7 4  іода. Л? 6 7 . О производствѣ испыт аній въ мно
голюдныхъ духовныхъ училищ ахъ коммиссіями.

По указу Его И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а , Святѣйшій Правительствую
щій Сѵнодъ слушали предложенный Господиномъ Сѵнодальнымъ Оберъ-Про
куроромъ журналъ Учебнаго Комитета, .№ 2 0 3 ,  по представленію Преосвя
щеннаго Калужскаго, о разрѣшеніи производить пріемныя годичныя испыта
нія въ Калужскомъ духовномъ училищѣ особыми коммиссіями. И , по справ
кѣ , П р и к а з а л и :  Принимая во вниманіе, что производство испытаній цѣлымъ 
правленіемъ въ многолюдныхъ духовныхъ училищахъ, въ коихъ имѣются 
параллельныя отдѣленія, требуетъ весьма продолжительнаго времени (отъ 
2 до 3 мѣсяцевъ), вслѣдствіе чего учебное время въ тѣхъ училищахъ 
должно значительно сокращаться ко вреду учащихся, Святѣйшій Сѵнодъ 
праздаётъ необходимымъ, согласно заключенію Учебнаго Комитета, дозьо-
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лить Правленіямъ духовныхъ учичищъ, въ коихъ сущ ест вуют ъ параллелъ* 

ныя от дѣленія, для производства испытаній, раздѣляться на" двѣ кои- 
миссіи: одну подъ предсѣдательствомъ смотрителя училища, другую— подъ 
предсѣдательствомъ его помощника. О чемъ, для объявленія правленіямъ 
многолюдныхъ духовныхъ училищъ, къ надлежащему руководству и испол
ненію, послать епархіальнымъ Архіереямъ печатный указъ.

Отъ 6  декабря 1 8 7 4  іода. №  7 0 . Объ отмѣнѣ п равила, излож еннаго 
въ п. 10  циркулярнаго указа  Святѣйшаго Сѵнода 1 9  мая 1 8 7 1  года 
№  3 2 , касательно замгьщенія преподават ельскихъ вакансій  въ духов

ныхъ училищ ахъ.

П о указу Его И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а ,  Святѣйшій Правитель
ствующій Сѵнодъ, вслѣдствіе затрудненій, встрѣчаемыхъ при замѣщеніи 
учительскихъ мѣстъ въ духовныхъ училищахъ установленнымъ въ п. 10 
циркулярнаго указа Сѵнода отъ 19  мая 1 8 7 1  г ., Л° 3 2 , порядкомъ, по 
которому положено замѣщать преподавательскія вакансіи въ училищахъ 
студентами семинарій не иначе, какъ по полученіи отъ академическихъ Со
вѣтовъ извѣщенія, что на вакансіи эти нѣтъ кандидатовъ отъ академиче
скихъ воспитанниковъ, П р и к а з а л и :  Принимая во вниманіе, что В ы с о 

ч а й ш е  утвержденнымъ 2 5  мая сего года опредѣленіемъ Святѣйшаго Сѵнода 
распредѣленіе воспитанниковъ духовныхъ академій на учебныя должности 
изъято изъ вѣдѣнія Совѣтовъ академій, отмѣнить изложенное въ  п. 10  
циркулярнаго указа 19  мая 1 8 7 1  г ., № 3 2 , правило впредь до изданія 
особыхъ правилъ относительно назначенія на службу казеннокоштныхъ вос
питанниковъ духовныхъ академій, выпущенныхъ изъ оныхъ съ званіемъ 
дѣйствительнаго студента. О чемъ, для объявленія правленіямъ всѣхъ ду
ховныхъ училищъ, къ  руководству и исполненію, дать знать преосвящен
нымъ епархіальнымъ Архіереямъ печатнымъ указомъ.

Отъ 2 4  декабря 1 8 7 4  іода. Л  7 3 . О п ри н ят іи  руководствомъ п ри
обученіи чист описанію въ духовныхъ училищ ахъ прописей, составлен-

Л1(л вн ныхъ г. Гербачемъ. .ч'шэшЬкю г.ѵшзі.аилиѵчі

П о указу Его И м п е р а т о р с к а г о  Ввличвства, Святѣйшій П равитель
ствующій Сѵнодъ слушали предложенный Господиномъ Оберъ-Прокуроромъ



журналъ Учебнаго Комитета, $  3 2 1 , о допущеніи къ употребленію въ ду
ховныхъ училищахъ, въ качествѣ руководства при обученіи чистописанію, 
составленныхъ г. Гербачемъ прописей латинскихъ и греческихъ, исправлен
ныхъ авторомъ по указанію Учебнаго Комитета. С п р а в к а :  Опредѣленіемъ 
Святѣйшаго Сѵнода ^  сентября г' брошюра г. Гербача .Обученіе
письму. Руководство для учащихъ" и составленныя имъ же прописи рус
скія, французскія и нѣмецкія одобрены для употребленія въ духовныхъ 
училищахъ, въ качествѣ руководства при обученіи чистописанію, съ тѣмъ, 
чтобы авторъ исправилъ латинскія и греческія прописи согласно замѣчані
ямъ Учебнаго Комитета. П р и к а з а л и :  Согласно заключеніямъ Учебнаго 
Комитета, составленныя г. Гербачемъ латинскія и греческія прописи, нарав
нѣ съ брошюрою его „Обученіе письму" и составленными имъ же пропися
ми русскими, французскими и нѣмецкими, допустить къ употребленію въ 
духовныхъ училищахъ, въ качествѣ руководства при обученіи чистописанію. 
О чемъ, для объявленія правленіямъ духовныхъ училищъ, къ надлежащему 
исполненію, послать епархіальнымъ Архіереямъ печатный указъ, съ приложе
ніемъ копіи съ журнала Учебнаго Комитета.

Отъ 9  января 1 8 7 5  года. А? 1. П о Высочайш ему повслѣнію. Объ измѣ  
неніи  §§ 1 2 1  Уст. сем. и  7 8  Уст. д ух . учил. касательно возраст а  
воспитанниковъ для пост упленія въ семинаріи и  духовныя училищ а.

П о указу Его И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а ,  Святѣйшій Правительствую
щій Сѵнодъ слушали предложеніе Господина Сѵнодальнаго Оберъ-Прокурора, 
отъ 12  декабря 1 8 7 4  г., № 4 6 6 2 ,  о воспослѣдовавшемъ, въ 7 день де
кабря 1 8 7 4  г ., В ы с о ч а й ш е м ъ  соизволеніи, согласно опредѣленіямъ Святѣй
шаго Сѵнода, на измѣненіе §§ 121  Уст. дух. сем. и 7 8  Уст. дух. учил. 
въ  томъ смыслѣ, что въ духовныя училища и семинаріи могутъ быть при
нимаемы, по выдержаніи установленнаго испытанія, какъ  тѣ воспитанники, у 
которыхъ не будетъ доставать менѣе полугода до положеннаго для того 
или другаго класса возраста, такъ и тѣ , которые окажутся полугодомъ 
старше противъ назначеннаго Уставомъ возраста, если только въ другихъ 
отношеніяхъ они будутъ удовлетворять требованіямъ Устава: П р и к а з а л и :  
Объ изъясненной В ы с о ч а й ш е й  волѣ, для объявленія правленіямъ семинарій 
недуховныхъ училищъ, къ надлежащему руководству и исполненію, дать 
знать епархіальнымъ преосвященнымъ Архіереямъ печатнымъ указомъ, поле-



щ
пивъ въ одомъ, что вышеозначенное правило распространяется и на дѣтей, 
поступающихъ въ приготовительные классы духовныхъ училищъ, съ тѣмъ, одна
ко, чтобы тѣ  изъ нихъ, у которыхъ будетъ недоставать до положеннаго воз
раста менѣе полугода, были принимаемы не иначе, какъ  по признаніи ихъ- 
училищнымъ врачемъ достаточно развитыми въ физическомъ отношеніи для 
обученія Івъ тѣхъ классахъ.

Ш У Р Ш А Л Ъ

У чебнаго К ом итета п ри  С вятѣйш ем ъ Стнодѣ>
за  № 154 -м ъ .

О составленныхъ г. Гербачѳнъ прописяхъ.

Святѣйшій Сѵнодъ, опредѣленіемъ отъ А  декабря 1 8 7 3  г., согласно;'
заключенію Учебнаго Комитета, по журналу онаго, отъ 18-го  ноября того 
же года за Л: 2 7 3 -м ъ , призналъ неудобнымъ возобновлять изданіе напе
чатанныхъ въ 1 8 6 5 -м ъ  году бывшимъ Духовно-учебнымъ Управленіемъ, 
для духовныхъ училищъ, прописей, какъ  несоотвѣтствующимъ современнымъ 
дидактическимъ требованіямъ, и поручилъ предсѣдателю Учебнаго Комите
та  войти въ сношеніе съ составителемъ одного изъ лучшихъ, существую
щихъ нынѣ, руководствъ по каллиграфіи, преподавателемъ сего предмета въ 
гимназіи И м п е р а т о р с к а г о  Историко-филологическаго Института г . Гербаче^ъ и 
предложить сему послѣднему составить прописи для духовныхъ, училищъ, 
примѣнительно къ курсу сихъ учебныхъ заведеній, съ тѣмъ, чтобы, о по
слѣдующемъ представлено было Святѣйшему Сѵноду особо.

Вслѣдствіе сдѣланнаго, согласно распоряженію Святѣйшаго Сѵнода,,' 
сношенія, г. Гербачъ представилъ въ Учебный Комитетъ, составленныя имъ: 
брошюру: „Обученіе письму. Руководство для учащ ихъ" ((^.-Петербургу, 
1 8 7 2  г .) и три части прописей, на языкахъ: русскомъ, французскомъ, нѣ
мецкомъ, латинскомъ и греческомъ (въ рукописяхъ).

Представленное г. Гербачемъ „Руководство къ обученію, письму" со
стоитъ а) изъ печатной брошюры „Руководство для учащ ихъ", ц. 2 5  к .,.
Ь) изъ прописей, въ трехъ частяхъ: ч. I .  „Прописи русскія"; ч. I I .  
„Прописи французскія и нѣмецкія*; ч. I I I .  „Прописи латинскія и гре



ческ ія". Работы эти составлены съ знаніемъ дѣла и педагогическимъ 
тактомъ.

„РуководсДвб для учащихъ" заключаетъ въ себѣ краткое изложеніе 
различныхъ способовъ обученія письму, при чемъ авторъ йаходитъ, что въ 
разумномъ Обученіи письму учитель „долженъ употреблять всѣ способы" 
{стр. 9.), извлекая изъ каждаго пригодное для дѣла. Затѣмъ даны пра
вила, „какъ  сидѣть прН письмѣ, какъ  держать перо и тетрадь"; далѣе 
слѣдуютъ „предварительныя упражненія для развитія рукъ, кисти и паль
ц евъ". Всѣхъ упражненій 10 -ть  по мнѣнію автора, первоначально 
они Должны дѣлаться карандашемъ на бумагѣ; казалось бы, что здѣсь мог
ла съ пользою служить и аспидная доска съ грифелемъ, тѣмъ болѣе, что 
карандаши въ рукахъ дѣтей часто ломаются. Во І І -й  главѣ авторъ изла
гаетъ правила письма по графической сѣткѣ, при чемъ располагаетъ буквы 
по группамъ и дѣлаетъ указанія тѣхъ случаевъ, гдѣ необходимо отступле
ніе отъ правилъ обыкновеннаго вписыванія буквъ въ графическую сѣть. 
Д алѣе Идетъ письмо прописныхъ буквъ, излагаются правила тактированія 
при письмѣ, письмо по транспоранту и наконецъ сообщаются нѣкоторыя 
замѣчанія 6 письмѣ по французски и по нѣмецки.

ВЪ цѣломъ брошюра г. Гербача представляетъ довольно обстоятельное 
изложеніе обученія письму; приложенныя къ ней литографированныя таблицы 
упражненій сообщаютъ изложенію правилъ письма наглядность, такъ что 
труДъ этотъ съ пользою можетъ быть рекомендованъ учителямъ чистописа
нія; только цѣна этой брошюры непомѣрно дорога: за 3 5 -ть  страничекъ 
разгонистой печати и 4-ре странички литографированныхъ приложеній, 2 о 
к . (йенъ дорого.

I .  Русскія прописи г. Гербача (въ рукописи) представляютъ 4 5 -ть  
таблицъ образцовъ. Сначала идутъ письменные элементы строчныхъ буквъ: 
лйніи Наклонныя, Прямыя, съ острымъ росчеркомъ, съ оваломъ, линіи вол
нистыя, пламевйдныя, узлы (т. 1); далѣе идетъ послѣдовательно изученіе 
строчнаго алфавита, по группамъ, въ генетическомъ порядкѣ, при чемъ 
предъ каждою группою буквъ изучаются письменные элементы, входящіе въ 
начертаніе буквъ данной группы; въ концѣ дается весь алфавитъ, въ обык
новенномъ азбучномъ порядкѣ (т. 12 ). По мѣрѣ возможности, въ образ
цахъ даются для письма цѣлыя слова, вѣ составъ которыхъ входятъ изу
ченныя буквы. Всѣ упражненія ведутся по графической вѣткѣ. Послѣ 
изученія строчныхъ, на особой таблицѣ ( $  1 3 ) даны образцы письма 
цифръ до 10-ти . Съ 14-ой таблицы по 26-ую  идетъ изученіе прописныхъ

. 10& -



106

буквъ, также по группамъ, въ графической сѣти, при чемъ матеріаломъ 
для упражненій авторъ избралъ названія городовъ Россійской Имперіи.

Съ 2 6 -й  таблицы начинается письмо по транспаранту, безъ линій. 
Сначала здѣсь опять даются элементы письменнаго изображенія прописныхъ 
буквъ, (10 Ж№), далѣе даются слова, подобранныя по порядку алфавита. 
Съ 3 3 -й  стр. идетъ изученіе прописныхъ буквъ, предварительно которыхъ 
также изучаются элементы письменнаго ихъ начертанія. Самыя буквы 
расположены по группамъ, а матеріаломъ для письма избраны посло
вицы, при чемъ величина строчныхъ буквъ постепенно уменьшается. 
Съ 4 1 -й  стр. идетъ скоропись и мелкое письмо, въ  которомъ впро
чемъ выдерживается каллиграфическое изящество. Матеріаломъ для пись
ма и здѣсь служатъ русскія пословицы; выборъ пословицъ вообще удаченъ. 
Ш риф тъ въ образцахъ очень красивъ, изященъ, начертаніе буквъ правильно. 
Форматъ прописей выбранъ небольшой, что современною педагогіей приз
нается полезнымъ въ гигіеническомъ отношеніи: на небольшомъ листикѣ 
глазъ легко отыскиваетъ списываемый образецъ; кромѣ того, ученику удоб
но держать его передъ собою па классномъ столѣ, вверху учебной тетради. 
Обиліе образцовъ, разнообразіе упражненій, педагогическая послѣдователь
ность въ изученіи письменнаго алфавита, постепенность въ переходѣ отъ 
легкаго къ трудному, наконецъ, отчетливое и изящное выполненіе пропи
сей, вмѣстѣ съ хорошимъ выборомъ матеріала для письма (особенно посло
вицъ), представляютъ достаточныя основанія для рекомендаціи русскихъ 
прописей г. Гербача нашимъ училищамъ; а  въ соединеніи съ .Р уковод
ствомъ для училищъ" онѣ представляютъ полный систематическій курсъ 
обученія чистописанію, которымъ учители сего предмета могутъ руководить
ся съ пользой.

I I .  Французскія и нѣмецкія прописи заключаютъ въ себѣ 12-ть 
образцовъ, въ томъ числѣ 7-мь нѣмецкихъ и 5 -ть  французскихъ. Н ѣмец
кія проппси нѣсколько мелки, но шрифтъ ихъ, равно какъ и французскихъ 
изященъ и можетъ быть принятъ при обученіи по обоимъ языкамъ.

I I I .  Прописи латинскія и греческія, въ новой переработкѣ, представ
ляютъ полезное руководство для учителей духовныхъ училищъ. В ъ пропи
сяхъ даны сперва алфавиты— прописныя и строчный, затѣмъ идутъ отдѣль
ныя слова, начальныя буквы которыхъ расположены въ порядкѣ алфавита, 
далѣе слѣдуютъ краткія приложенія, съ соблюденіемъ перехода отъ прос
тыхъ къ болѣе труднымъ. Ш рифтъ прописей чистъ, ясенъ и правиленъ. 
Вообще представленныя г. Гсрбачемъ исправленныя прописи гроческія и
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латинскія заслуживаютъ одобреніе и могутъ быть приняты въ руководство 
къ обученію письму въ духовныхъ училищахъ.

Н а основаніи изложеннаго, Учебный Комитетъ полагалъ бы составлен
ныя г. Гербачеыъ брошюру: „Обученіе письму. Руководство для учащихъ* 
и прописи русскія, французскія и нѣмецкія, латинскія и греческія одоб
рить для употребленія въ духовныхъ училищахъ, какъ руководство при 
обученіи чистописанію. ________

ПОСТУПИЛА ВЪ ПРОДАЖУ
Н О В А Я  К Н И Г А :

ИСТОРИЧЕСКІЙ ОЧЕРКЪ
У П РА В Л Е Н ІЯ  ДУХОВЕНСТВОМ Ъ ВОЕННАГО ВѢДОМСТВА В Ъ  РОССІИ

Н. К. НЕ ВЗ ОРОВА.
Содержаніе ея слѣдующее: 1) Духовенство военнаго вѣдомства въ Рос

сіи въ 17 и 1 8  вв. Образованіе на Руси постоянныхъ войскъ нри Іоаннѣ
I I I .  Назначеніе въ полки особыхъ священниковъ при Алексѣѣ Михайлови
ч ѣ .— Увеличеніе арміи при П етрѣ В. и его преемникахъ.— Опредѣленіе на 
полковыя священническія вакансіи .— Назначеніе священпо-служптелей па 
ф лотъ.— Обязанности полковыхъ и флотскихъ священниковъ.— Спеціальные 
органы для управленія полковымъ духовенствомъ.— Составъ западныхъ ге
неральныхъ штабовъ въ 15 и 16 в в .— Высшій священникъ Р а іе г  зирегіог). 
— Учрежденіе въ Россіи должности полеваго оберъ-священника.— Его пра
ва и обязанности.— Управленіе флотскимъ духовенствомъ.

I I .  Управленіе духовенствомъ военнаго вѣдомства въ настоящемъ сто
лѣтіи. Составъ Св. Синода въ царствованіе П авла I . — Реформированіе 
войскъ.— Управленіе духовенствомъ военнаго вѣдомства въ лицѣ Озерецков- 
скаго.— Армейская семинарія, ея устройство, составъ и штатъ.,— Редакція 
противъ обособленія власти оберъ-свящепннка по управленію военнымъ ду
ховенствомъ послѣ смерти П авла I . — Новое возрастаніе административныхъ 
привилегій оберъ-священника. —Учрежденіе должности оберъ-священника гвар
дейскаго и гренадерскаго корпусовъ.— Перечисленіе неподвижныхъ церквей 
(госпитальныхъ, крѣпостныхъ и т. п.) изъ епархіальнаго въ военное вѣдом
ство. -  Несостоявшійся проэктъ постояннаго присутствія при оберъ-евлщен- 
никѣ арміи и флотовъ изъ подвѣдомственныхъ ему священнослужителей.— 
П роэктъ изъятія судной части отъ оберъ-священниковъ.— П рава и обязан
ности главныхъ священниковъ.— Полевые и корпусные оберъ-священпики.—  
Учрежденіе доллшости кавказскаго оберъ-священника. — Подчиненіе духовен-
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ства казачьяго войска кавказскому оберъ-свлщеннпку. — П рава и обязанно
сти полевыхъ оберъ-священниковъ.— Дивизіонные благочинные. — Старшіе 
благочинные и помощники. — И хъ права и обязанности.

I I I .  Внутренній характеръ управленія духовенствомъ военнаго вѣдом
ства. Мѣры, предпринимаемыя главными священниками для улучшенія нрав
ственнаго и матеріальнаго положенія подвѣдомственнаго духовенства.— Пенсіи 
въ духовно-военномъ вѣдомствѣ.— Устройство богадѣльны 1 для духовенства 
гвардейскаго вѣдомства. — Вопросъ о присоединеніи военнаго духовенства 
къ эмеритурѣ.— Внутренняя жизнь священниковъ военнаго вѣдомства и 
ихъ значеніе какъ  въ мирное, такъ  и военное время.

IV . Отношеніе духовенства военнаго вѣдомства къ воинскимъ началь
никамъ и наоборотъ: Попытки военнаго начальства въ 1 8  в. подчинить 
себѣ полковое духовенство. — Поводы къ столкновеніямъ между духовенствомъ 
и военнымъ начальствомъ. — Правительственныя мѣры къ  устраненію этихъ 
столкновеній.— Степень подчиненности духовенства военному начальству.—  
Рекомендація полковыхъ командировъ въ формулярныхъ спискахъ священниковъ.

У . Взаимныя отношенія духовенства епархіальнаго и военнаго вѣдомствъ. 
В зглядъ епархіальнаго начальства на духовенство военнаго вѣдомства.—  
Разрѣшеніе вопросовъ, возникавшихъ нри столкновеніи епархіальнаго съ 
военнымъ духовенствомъ.

Прилоа.еніе 1) Хронологическій списокъ оберъ-священниковъ и состояв
шихъ подъ вѣдомствомъ полевыхъ оберъ-священниковъ съ 1 8 0 0  г.

Приложеніе 2) Письмо профессора дерптскаго университета Гецеля на 
имя Барклая-де-Толли съ каббаллпстическпмъ объясненіемъ двухъ мѣстъ изъ 
Апокалипсиса о паденіи Наполеона въ 1 8 1 2  г.

Приложеніе 3) Письмо протоіерея Гратинскаго на имя оберъ-свящев- 
ника Державина съ объясненіемъ своего положенія во время осады Москвы 
непріятелями въ 1 8 1 2  году.

Ц ѣна 7 5  к. съ перес. 1 р. Продается въ книжномъ магазинѣ К ораб
лева и Спрлкова и у прочихъ кпигопродавцевъ — въ С.-П етербургѣ.

Служеніе Его Высокопреосвященства.
4-го апрѣля, божественную литургію Его Высокопреосвященство совер

шалъ въ каѳедральпомъ соборѣ, въ сослуженіи ректора семинаріи архиманд
рита Іеронима и соборной братіи, а по окончаніи литургіи положенное въ сей 
день молебствіе — на соборной площади, въ сослуженіи всего градскаго духо
венства. Проновѣдь говорилъ протоіерей Е . Поповъ.



Н В О Ф Ф И Ц І А Л Ь Е Ы Й  О Т Д Ѣ Л Ъ .

Содержаніе: Слово въ дспь Святы# Пасхи.—Объявленіе.

С Л О В О
въ день Святыя Пасхи.

„Христосъ воскресе! Воистину воскресе*! — всюду раздаются нынѣ эти 
взаимныя привѣтствія, и всюду онѣ несутъ съ собою радость и веселіе. Отъ 
чего же эти слова звучатъ такъ радостно, отъ чего онѣ производятъ въ 
насъ такое необыкновенное дѣйствіе? Кратко, но весьма выразительно, изъ
ясняетъ намъ это одинъ изъ св. Отцевъ Церквп (Св. Іоанпъ Злат .). Воскре
се Христосъ,— восклицаетъ онъ, —  и мертвый ни единъ во гробѣ! Воскре
се Христосъ, и жизнь жительствуетъ! (Слово на день Пасхи). Вотъ 
причина всеобщей христіанской радости! Вотъ неистощимый источникъ веселія 
для вѣрующихъ Воскресшему!

В ъ  самомъ дѣлѣ, что паисильнѣе страшитъ человѣка? Какое ожиданіе всего 
болѣе ужасаетъ его? Воспоминаніе о чемъ смущаетъ самыя пріятныя минуты 
его жизни, помрачаетъ самыя свѣтлыя его радости? Не мысль ли о смерти? 
Н е эта ли мысль тяготѣетъ надъ нимъ постоянно, подобно тому мечу, висѣв
шему на волоскѣ надъ головою несчастнаго, о которомъ баспословитъ намъ древ
ность?

Много на свѣтѣ горя и напастей, безчисленны и разнообразны тѣ бѣд
ствія, которымъ подвергается человѣчество; во пи одно горе, ни одна бѣда, 
никакое несчастіе не страшитъ насъ болѣе смерти.. Иному такъ  горька жизнь, 
что въ минуты отчаянія, въ совершенномъ изнеможеніи отъ непосильной борь
бы съ жизненными невзгодами, онъ желаетъ и молитъ себѣ смерти,— но при
ходитъ смерть, —  и онъ въ ужасѣ блѣднѣетъ предъ страшнымъ пришельцемъ 
п снова безсильно цѣпляется за жизнь, и снова готовъ терпѣть прежнія 
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нестерпимыя страданія, лишь бы только жить. Этотъ непобѣдимый ужасъ 
смерти, эта непреодолимая жажда жизни есть всеобщая потребность всего 
человѣчества: мы родъ Божій (Д ѣян . X I I ,  2 9 ) , имѣющій свое происхожде
ніе отъ Изначальнаго и Присносущаго Источника жизни и непрестанно ощу
щающій, въ себѣ дарованное намъ Вѣчнымъ дыханіе жизней.

Т акъ , бр., невыразимо страшна для насъ смерть, и такъ  несравнимо 
ни съ чѣмъ дорога для насъ жизнь! И  вотъ ,— воскрѳсе Христосъ, и мерт
вый ни единъ во гробѣ, воскресе Христосъ, и жизнь жительствуетъ!

Но чѣмъ важнѣе тѣ  надежды, которыя мы соединяемъ съ мыслію о 
воскресеніи Христовомъ, чѣмъ драгоцѣннѣе тѣ упованія, которыя такъ тѣс
но связаны съ этимъ чуднымъ событіемъ,— тѣмъ сильнѣе у насъ желаніе 
убѣдиться, какъ можно тверже и основательнѣе, въ истинѣ этихъ надеждъ, 
въ сбыточности этихъ упованій. И  безъ сомнѣнія, — каждый изъ насъ зада
валъ себѣ вопросы: точно ли воскресеніе Христово ручается за наше соб
ственное воскресеніе, точно ли побѣда Х риста надъ смертію есть несомнѣн
ное доказательство и нашей вѣчной жизни? И  такъ существенно-важны эти 
вопросы, что они возникли въ умахъ вѣрующихъ уже съ самыхъ первыхъ 
временъ христіанства, и отвѣтъ на нихъ, разрѣшающій всѣ наши сомнѣнія, 
тѣмъ успокоительнѣе для нашей вѣры, что мы слышимъ его изъ устъ са
мыхъ первыхъ Богоглаголивыхъ проиовѣдниковъ Хриетовой вѣры, которые 
наставлепы были самимъ Духомъ истины на всяку истину (Іоан. X V I, 1 3 ).

Понеже человѣкомъ смерть бысть,-—и человѣкомъ воскресеніе мерт
выхъ (1  Кор. X V , 2 1 ) ,— вѣщ аетъ одинъ изъ этихъ Богопросвѣщенныхъ 
мужей. И такъ  смерть отъ человѣка, отъ Адама, а не отъ Бога, которымъ 
мы созданы: образъ живаго и вѣчнаго Б ога— человѣкъ, по своей природѣ, 
какъ  она вышла изъ рукъ Создателя, чуждъ тлѣнія и смерти. Смерть при- 
взошла въ нашу природу отынуда. Значитъ нужно только устранить это 

. чуждое, смертоносное вліяніе, и свѣточъ жизни, погашенный тлетворнымъ 
дыханіемъ емѳрти, снова возгорится и будетъ вѣчно горѣть въ людяхъ.

П равда, съ того самаго времени, какъ  грѣхъ нашего прародителя по
сѣялъ пагубное сѣмя тли в ъ  человѣческую природу, — смерть царствова да
же и надъ несоірѣшивишми по подобію преступленія Адамова (Рим. V  1 4 ), 
и, какъ  слѣдствіе этого мрачнаго владычества, скорбное чувство безвыход
наго горя тяготѣло надъ древпимъ человѣкомъ, не имѣвшимъ упованія 
(1 Сол. IV , 1 3 ). Но царствова смерть безраздѣльпо надъ всѣми людьми по-
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тому только, что сами они были безсильны устранить это чуждое и іъ  при,, 
родѣ страшное вліяніе смерти,— что они сами въ себѣ носили это сѣмя тли, 
неизбѣжное, вмѣстѣ съ грѣхомъ, наслѣдіе своего прародителя: Зародышъ без
смертія однако сохранялся въ человѣкѣ, какъ  и самый образъ Божій былъ 
только помраченъ въ немъ, а не вовсе истребленъ. И  хотя чуждые природѣ 
человѣка ядовитые плевелы грѣха и тлѣнія такъ крѣпко привились къ ней, что 
неизбѣжно переходятъ, какъ пагубное наслѣдство, отъ родителей въ дѣтямъ, 
и такъ возрасли, что дарованное Творцемъ сѣмя жизни какъ  бы замерло и 
сдѣлалось совершенно безсильнымъ бороться съ страшнымъ врагомъ своимъ 
смертію,— тѣмъ не менѣе,— именно въ силу того, что плевелы тлѣнія при- 
взошли въ нашу природу отынуда,— дыханіе же жизни вдохнуто въ нее Са
мимъ Творцемъ,— возможность побѣды жизни надъ смертію всегда оставалась 
въ человѣкѣ. Нуженъ былъ только Избавитель, но Избавитель всемогущій, 
который былъ бы силенъ не только до конца искоренить изъ нашей природы 
эти чуждые ей плевелы, но и воскресить замершее въ ней сѣмя жизни, или— 
лучше— даровать ей новую жизнь, которая также наслѣдственно передава
лась бы человѣчеству, какъ  доселѣ передавалось тлетворное сѣмя смерти.

И  вотъ явился новый Адамъ,—и якоже о первомъ Адамѣ вси уми
раютъ, — совершенно также, по тону же непреложному закону наслѣдствен
ной передачи, о Христѣ— новомъ А дамѣ—вси оживутъ (1 Кор. X V , 2 2 ) . 
Сѣмя тли положено было Адамомъ въ человѣческую природу, и всѣ его по
томки, раждающіеся съ этимъ зародышемъ смерти, необходимо умираютъ. Б о 
жественное пламя жизни, во всей полнотѣ обитавшее во Х ристѣ тѣлеснѣ, по
палило до конца это тлетворное сѣм я,— и новое сѣмя жизни, положенное 
Имъ въ человѣчествѣ, съ такою же необходимостію должно нѣкогда возник
нуть, прозябнуть и возрасти въ полномъ ц вѣтѣ ,— и — тамъ, гдѣ доселѣ 
царствовала смерть, должна воцариться жизнь.

Таинственъ и непостижимъ для насъ переходъ смерти и тли отъ на
шего родоначальника на всѣхъ его потомковъ,— еще таинственнѣе и непо
стижимѣе. дѣйствіе сѣмени животнаго, которымъ вторый Адамъ,— Господъ 
съ небесе (1 Кор. X V , 4 7 )  оживотворяетъ все человѣчество; но тѣмъ не 
менѣе, какъ первое, хотя и непонятно для насъ, совершается однако види
мо для всѣхъ ,— такъ и послѣднее, при всей своей непостижимости, какъ со
вершающееся по тому же. непреложному закону наслѣдственности, должно быть 
предметомъ самой непоколебимой, самой несомнѣнной нашей увѣренности.

Подкрѣпимъ еще, или лучше уяснимъ, на сколько возможно, эту увѣрен-
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ноетъ пеложными глаголами слова Божія.
О Христѣ вей оживутъ: начатокъ Христосъ, потомъ же Хрис

ту вѣровавшій (1 Кор. X V , 2 2 , 2 3 ) . Здравая логика и ежедневный опытъ 
несомнѣнно увѣряютъ насъ, что гдѣ есть начало, тамъ должны быть про
долженіе и конецъ. Воскресъ Х ристосъ,— и ато воскресеніе необходимо долж
но продолжаться въ тѣхъ, для кого онъ начатокъ. Н ачатокъ насъ смертныхъ 
Адамъ, потому что отъ него мы получаемъ ато смертное бытіе путемъ есте
ственнаго рожденія. Точно такой же начатокъ Христосъ для всѣхъ вѣрую
щихъ въ Него, потому что и отъ Него они получаютъ того бытія вѣчна
го начало, только путемъ не естественнаго, а сверхъестественнаго возрож
денія, банею пакибытія, содѣлывающею ихъ новою тварью (2  Кор. V , 1 7 ) ' 
Яковъ перстныіі, таковы и перстные: перстный умеръ, умираютъ и пер- 
стные. Но Яковъ небесный, таѵ,ы и небесніи (1 Кор. X V , 4 8 ) .  Новый 
Адамъ пріискреннѣ пріобщился нашей плоти и крови (1 Е вр . I I ,  14 ), 
и эта плоть и кровь перстная необходимо должна была преобразиться зижди
тельнымъ прираженіѳмъ божества, Невозможно было Начальнику жизни 
(Д ѣ я . I I I .  15 ), хотя и облеченному смертною природою* держиму быти 
тлѣніемъ (Д ѣян . I I ,  2 4 ) , и своею смертію Онъ навсегда попралъ смерть; 
но точно также и наше смертное естество, въ слѣдствіе этого пріискреннѣй- 
шаго пріобщенія къ нему Начальника жизни, получило полное участіе въ Его 
побѣдѣ надъ смертію и навсегда избавилось отъ страшнаго ея владычества. 
Съ другой стороны, если Начальникъ жизни пріискреннѣ пріобщился нашей 
плоти и крови и тѣмъ преобразилъ нашу смертную природу, то и мы сами 
столь же пріискреннѣ пріобщаемся Его Богочеловѣческому естеству, вкушая во свя
томъ таинствѣ Евхаристіи Его безсмертное тѣло и животворящую кровь. 
Здѣсь мы какъ бы постоянно піемъ изъ источника жизни и чрезъ то пола
гаемъ въ наше смертное естество несомнѣнный залогъ безсмертія и воскресе
нія, и уже въ  этой жизни начинаемъ свое таинственное преобразованіе отъ 
тлѣнія въ нетлѣніе (1 Кор. X V , 4 2 ) , которое будетъ продолжаться до
толѣ, пока не облечемся нѣкогда вполнѣ во образъ небеснаго (1 Кор. X V , 4 9 ) . 
И  послѣ этого, бр., становятся намъ понятны, на сколько то возможно, слова 
нашего Спасителя: ядый Мою плоть и піяй Мою кровь иматъ животъ 
вѣчный, и Азъ воскрешу ею въ послѣдній день (Іоан. V I, 5 4 -5 7 ) .  И б о ,— 
изъясняетъ намъ божественный Учитель,— ядый Мою плоть и піяй Мою 
кровъ во Мнѣ пребываетъ и Азъ въ немъ; Я  же живу въ вѣЧно-живомъ 
Отцѣ и Отца ради; а посему и ядый Мя,— и той будетъ живъ Мене 

г ради.
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Кто изъ насъ, братіе, не испыталъ величайшаго горя,— лишенія близ
кихъ сердцу? Кто не провожалъ со слезами глубокой скорби нѣкогда полные 
жизни останки къ  послѣднему земному жилищу? Кто не плакалъ надъ свѣ
жею могилою, похоронившею въ себѣ, быть можетъ,, все, что было наиболѣе 
намъ дорого на свѣтѣ? Кто не раздумывался подъ часъ и надъ собствен
ною участью, предлежащею всякому смертному, и не помышлялъ, со страхомъ 
и недоумѣніемъ о томъ роковомъ мгновеніи, которымъ, повндимому, оканчи
вается все, что мы привыкли здѣсь, считать и называть жизнію? И  вотъ 
осушаются всѣ эти. слезы, прогоняется всякое горе и печаль, разрѣшаются 
всѣ наши страхи и недоумѣнія этими неизъяснимогутѣшительными, словами: 
Христосъ воскресе! Христосъ, воскресе!—и гдѣ, ти, г мертвъ жало? Хри
стосъ воскресе, и цертвыц ни единъ во гробѣ! Христосъ воскресе, и 
жизнь жцтельствуетъі П о истинѣ, бр ., сей день воскресенія, его же со
твори Господь, возрадуемся и возвеселимся въ онь!

Ректоръ семинаріи, Архимандритъ Іеронимъ.

ОБЪЯВЛЕНІЕ.

О Б Ъ  И З Д А Н І Я Х Ъ

въ 1875 году.
Журналъ „ Чтенія въ Обществѣ любителей духовнаго просвѣщенія* *

По случаю возбужденныхъ вопросовъ о преобразованіяхъ в ъ  нѣкото
рыхъ частяхъ цер.крвнаго устройства весьма, важное значеніе имѣетъ появ
леніе въ переводѣ древнихъ церковныхъ каноновъ съ толкованіями уважавъ 
мыхъ Вселенскою церковію канонистовъ, Зонары, Аристена и Вальсамона, 
тѣмъ болѣе, что, по неимѣнію ихъ на русскомъ языкѣ и незнакомству съ 
ними нашего общества, распространяемыя литературою неправильныя мнѣнія 
о рѣшеніи тѣхъ или другихъ церковно-каноническихъ вопросовъ. не могутъ 
быть провѣрены и правильно въ  духѣ церкви обсуждены.
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Въ виду этого Общество любителей духовнаго просвѣщенія постанови
ло съ 1 8 7 5  года издавать приложеніе при своемъ журналѣ „ Чтенія въ 
обществѣ любителей духовнаго просвѣщенія“ , программа котораго остает
ся прежняя, состоящее изъ перевода: съ греческаго правилъ апостольскихъ, 
соборныхъ, св. отецъ съ толкованіями Зонары, Аристена и Вальсамона и съ 
присовокупленіемъ къ нимъ текста Славянской Кормчей. Д ля сего общест
вомъ приглашены лица, знакомыя съ древними языками и церковными к а 
нонами, а редакція переводовъ поручена ученому знатоку церковныхъ кано
новъ, профессору Московской духовной академіи г. Лаврову.

Обшій видъ изданія будетъ слѣдующій: подъ каждымъ правиломъ, 
приведеннымъ по тексту Книги П равилъ и притомъ на обоихъ язы кахъ—  
на греческомъ и славяно-русскомъ, будутъ помѣщены толкованія: 1) Зонары,
2 ) Аристена, 3 ) Вальсамона, 4 ) Славянской Печатной Кормчей и 5) Кни
ги П равилъ. Т акая  послѣдовательность нѣсколько отступаетъ отъ принятой 
Беверегіемъ и Аѳинскими издателями. У Беверегія на первомъ мѣстѣ В аль- 
самонъ: за нимъ слѣдуютъ Зонара и Аристенъ. Аѳинскіе издатели призна
ли болѣе правильнымъ отступить отъ этого порядка и точнѣе соблюсти 
хронологію; почему и поставили на первомъ мѣстѣ древнѣйшаго изъ толко
вателей Зонару. Но и они не вполнѣ выдержали свое начало, поставивъ 
послѣ Зонары не Аристена, какъ  требовала точная хронологія, а Вальсамо: 
на. Указанный выше порядокъ, при которомъ за Зонарою слѣдуетъ Ари
стенъ и послѣ Аристена Вальсамонъ, точно выдерживаетъ хронологическую 
послѣдовательность.

В ъ  тѣхъ случаяхъ, когда толкованіе котораго либо изъ толкователей 
представляетъ какую нибудь неточность, или же не вполнѣ удовлетворитель
но передаетъ мысль правила, редакціею будутъ сдѣланы примѣчанія, заим
ствованныя изъ другихъ достовѣрнѣйшихъ источниковъ— опредѣленій патрі
арховъ и синодовъ Греческой церкви, Святѣйшаго Сѵнода Русской церкви 
и др. Это будетъ сдѣлано въ концѣ каждаго отдѣла, напр. послѣ правилъ 
Апостольскихъ и т. д. . ‘ 1 ' .

Переводъ греческихъ толкованій дѣлается съ лучшаго въ настоящее 
время изданія— Аѳинскаго, совершеннаго въ 1 8 5 2  — 1 8 5 4  годахъ съ доз
воленія Святой и Великой Христовой церкви (константинопольской) и свя
щеннаго синода церкви королевства Еллинскаго.

П ри переводѣ предположено соблюдать всевозможную точность и вѣр
ность подлиннику. новяя-онаоа^эд .г х п г д а  нг.н «гхат вш ша<і <

Толкованія Славянской печатной Кормчей печатаются съ перваго изда-



нія Кормчей, сдѣланнаго при святѣйшемъ патріархѣ Іосифѣ.
Толкованія и примѣчанія книги правилъ печатаются съ послѣдняго 

изданія сей книги.
Ц ѣна годоваго изданія Чтеній въ обществѣ любителей духовнаго 

просвѣщенія 6 р. 5 0  к ., съ пересылкою на города и доставкою въ Москвѣ 
7 р. Отдѣльно толкованія яр іш игцерковны хъ въ настоящее время прода
вать небудутъ. Подписка принимается въ конторѣ изданій— въ Епархіальной 
библіотекѣ, въ Высокопетровскомъ монастырѣ и въ редакціи на Донской, 
въ квартирѣ Ризположенскаго свыщенника Виктора Петровича Рождествен
скаго, и у книгопродавцевъ Ферапонтова и Салаева.

Ц ерковная газета Московскія Епархіальныя Вѣдомости.
Ц ѣ н а Московскихъ Епархіальныхъ Вѣдомостей въ 1 8 7 5  г .— безъ 

дост. и перес. 3  р. 5 0  к ., съ дост. и перес. 4  р. 5 0  к .; полугодовая 2 р ., 
съ пересылкою и дост. 2 р. 5 0  к .; за три мѣсяца 1 р ., съ перес. 1 р. 
3 0  к ., съ дост. 1 р. 2 5  к ., за мѣсяцъ 4 0  к ., съ перес, и дост. 5 0  к ., 
отдѣльные по 1 0  к.

Лица выписывающія „Чтеніяи и вМ. Е. В .“ вмѣстѣ, высы
лаютъ за изданія 9 р. ■

ВОСКРЕСНЫЯ БЕСЪДЫ.
Воскресныя бесѣды, издаваемыя Обществомъ любителей духовнаго про

свѣщенія и печатаемыя первоначально за три недѣли впередъ въ я Епархі
альныхъ Вѣдомостяхъ" и изъ нихъ въ  тоже время переводимыя въ отдѣль
ные оттиски для своевременнаго полученія во всѣхъ мѣстностяхъ нашего оте
чества тѣмъ же порядкомъ продолжаются и въ 1 8 7 5  году. Содержаніемъ 
ихъ служитъ изложеніе Катихизическаго ученія православной церкви.

Воскресныя Бесѣды выходятъ еженедѣльно. Ц ѣна годоваго изданія изъ 
52 листовъ— 5 0  к ., безъ доставки и пересылки; съ доставкою въ Москвѣ 
и пересылкою въ другіе города— 1 р. 10  к.; за полгода 3 0  к .т съ пере
сылкою й доставкою 6 0  к .; за три мѣсяца 2 0  к .,  съ дост. и пересылкою 
3 5  к .; за мѣсяцъ 1 0  к ., съ дост. и перес. 2 0  к .

Для церковныхъ библіотекъ Общество имѣетъ довольное количест
во экземпляровъ:

Учено-литературнаго журнала: Чтенія въ Обществѣ любителей духов
наго просвѣщенія за прежніе годы, которые можетъ уступить по слѣдую
щимъ цѣнамъ: за 1 0  книгъ, выходившихъ до 1 8 7 1  года отдѣльными вы
пусками, 3 р ., съ пересылкою 4 р. за 12 книгъ 1 8 7 1  года 2 р., съ перес.
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3 р ;  за 12  книгъ 1 8 7 2  года — 3 р., съ нерес. 4 р.; за 12 книгъ 1 8 7 3  
года— 4 р ., съ нерес. 5 р.; за 12 книгъ 1 8 7 4  года 4  р ., съ пересылкою 
5 руб.

ІІримѣи. Б ъ  чтеніяхъ помѣщено Много матеріаловъ для составленія лѣто
писей церквей Московской епархіи. .

Запцсокъ па книгу Бы тія Митрополита Московскаго Филарета— 5 0  к ., 
съ. нерес. .75 ,Е; ' еа ^ о т н о а  .га вэтрвкквд^п пяэыадоП лягва

Д екцій по умозрительному богословію протоіерея Ѳ. А . Голубинскаго—  
5 0  к ., съ 'перес. 7 5  к . , : і.і очаязнвжодопенЧ і р т д я и а  .ѵа

Воскресныхъ Бесѣдъ. — 1 8 7 0  года по 5 0  к. за экз., съ перес. 7 0
к ., 1 8 7 4  г. по 5 0  к . за экз., съ нерес. 7 0  к. Бесѣды о говѣній по 
уставу православной церкви— 5 к ., съ-перес. 10  коп. Избранныхъ бесѣдъ 
1 8 7 1  и 1 8 7 2  ( года въ однОй книжкѣ по 5 0  к.. съ перес. 7 0 .

Если количество бесѣдъ одного и тогоже года, а не разныхъ годовъ, 
будетъ выписываемо не менѣе 5 0  экз. въ одинъ разъ, о тб Совѣтъ Общест^: 
ва можетъ уступить по 5 0  к. за экз., принимая и пересылку на свой 
счетъ;, тоже и бесѣды о говѣній могутъ быть уступлены по 5 к . за' экз. съ 
перес., если требованіе ихъ въ  одинъ разъ будетъ пѳ м’енѣе 5 0  экз.

Воскресныя Бесѣды, издаваемыя въ 1 8 7 5  году, если количество ихъ 
будетъ требуемо не менѣе 5 0  экз. по оДііОму адресу, могутъ быть уступле
ны вмѣсто 1 р. 10  К. ПО 5 0  К. за ЭКЗ;;,  . . ... ; .

Московскихъ Епархіальныхъ Вѣдомостей 1 8 0 9 , 1 8 7 1 , 1 8 7 2  и 
1 8 7 3  г. по 2 р. за  годовой экз., съ перес. 2-,р- 50 , д ,; и за 1 8 7 4  г . 
по 3 р. 5 0  к ., съ перес. 4  р. 5 0  к. за  каждый- экземпляръ.

Ы(|Т

Редакторъ, ректоръ семинаріи, архимандритъ Іеронимъ.
Дозволено цепзурою. 15! аЬрѣля 1875 г. Г. Пермь. Типографія ИоиОііой.




